
Лидер охранников, обладавший такими мощными навыками боевых искусств, также получил
такие тяжелые травмы. Если бы он не заманил убийцу, то Чжимо…

Она действительно не смела думать о том, что могло бы быть…

- Я надеюсь, что дедушка найдет способ спасти Лю Ши и позволит ему благополучно
проснуться.

- Я тоже так думаю, я собираюсь спросить дедушку об этом. Лю Чжимо вздохнул с облегчением
и с трудом улыбнулся Ли Цинлин. - Пойдем, поможешь мне написать письмо.

- Хорошо... Ли Цинлин кивнула, повернулась и посмотрела на Си Чунь, у которой был бледный
цвет лица, затем взглянула на Лю Ши:

- Си Чунь, мне придется побеспокоить тебя, чтобы ты хорошо заботилась о Лю Ши в течение
этого периода времени. Она могла сказать, что Си Чунь произвела на него хорошее
впечатление, но она не знала, что думает о ней Лю Ши.

Если бы два человека могли быть вместе, она была бы счастлива увидеть, как это произойдет.

- Мадам, я все сделаю, а как же вы...

- Не беспокойся обо мне. С няней и Ниан Ся здесь, они смогут позаботиться обо мне.

Си Чунь с благодарностью посмотрела на Ли Цинлин и сказал «хорошо».

Ли Цинлин похлопала Си Чунь по рукам и последовала за ним.

Как только Лю Чжимо вошел в кабинет, он сразу же написал письмо и попросил кого-нибудь
быстро доставить его старику Сюэ.

- Интересно, может ли дедушка приехать к ним? Думая о том, как император не хотел
отпускать его, Лю Чжимо обеспокоенно вздохнул.

Ли Цинлин положила свою руку на тыльную сторону ладони Чжимо и задумалась.

Лю Чжимо взглянул на Ли Цинлин и тяжело вздохнул.

Прошло так много времени, но он все еще не поймал организатора нападения. Он очень
беспокоился, что организатор нападения нападет на Ли Цинлин и остальных рано или поздно.

Раздался вздох... Насыщенная событиями осень…

Далеко в столице, когда старик Сюэ получил письмо Лю Чжимо, его лицо стало черным, как
чернила.

Кто мог быть таким смелым? Как этот человек посмел выступить против Лю Чжимо?

К счастью, Лю Чжимо повезло и он не получил никаких смертельных травм. В противном
случае, что бы он сейчас делал и где бы был?

Старик Сюэ дважды обошел кабинет, а затем лично сел в карету и поехал к семье Лю искать
старика Лю.



Он не мог скрыть это от старика Лю. Он должен был все ему рассказать.

Когда старик Лю увидел, что старик Сюэ пришел, чтобы найти его, он поднял брови и спросил.
Взошло ли сегодня солнце с запада? Почему ты пришел ко мне?

- Какой редкий гость, редкий гость!

У старика Сюэ не было времени шутить со Стариком Лю. С серьезным лицом он попросил
старика Лю привести его в кабинет. Ему было что рассказать.

Увидев выражение лица старика Сюэ, у старика Лю возникло дурное предчувствие. Это было…
Что-то случилось?

Он быстро привел старика Сюэ в свой кабинет, закрыл дверь и сразу перешел к делу, спросив
его, что случилось.

Он не стал бы посещать дворец трех сокровищ без причины. Если бы его не было, зачем бы ему
искать его лично?

Старик Сюэ не стал ходить вокруг да около со стариком Лю и передал письмо Лю Чжимо,
чтобы тот прочитал сам его.

Старик Лю подозрительно посмотрел на старика Сюэ, прежде чем протянуть руку, чтобы взять
его и один раз серьезно посмотрел на него. Прочитав его, он сильно хлопнул по столу, и на
столе появилась трещина.

Как возмутительно, кто посмел лишить жизни его внука?

Лю Ши был тем, кого он выбрал из миллиона претендентов. Кто-то, кто мог бы сильно ранить
Лю Ши, этого человека…

На спине старика Лю выступил слой холодного пота...

- Старик Сюэ, ты можешь поехать туда? Отпустит ли тебя император? Старик Лю посмотрел на
хмурого старика Сюэ, он надеялся, что старик Сюэ сможет поехать туда. Рядом с ним, рядом с
женой его внука, ему было бы еще спокойнее.

Старик Сюэ протянул руку и нахмурил брови, беспомощно говоря, что у него нет уверенности в
том, что он убедит императора.

Он давно хотел покинуть дворец, но…

Старик Лю немного помолчал, а затем сказал, что пойдет с ним на встречу с императором и
посмотрит, согласится ли император отпустить его.

Он действительно хотел, чтобы старик Сюэ увидел, как поживает нога его внука. Хотя его внук
сказал, что с ним все в порядке, он все же волновался. Только позволив старику Сюэ увидеть
это, старик Сюэ успокоился бы.

Старик Сюэ ответил, обменявшись несколькими словами со стариком Лю, после чего они
отправились во дворец.

В королевском кабинете император услышал от Гао Сун, что прибыли старик Сюэ и старик Лю.
Он кивнул и попросил Гао Сун впустить их.



Войдя, они вдвоем опустились на колени, чтобы поприветствовать императора. Когда они
услышали, как император сказал «Встаньте», они медленно встали.

Император отложил императорский отчет, посмотрел на старика Сюэ и старика Лю и спросил:

- Что привело сюда двух уважаемых чиновников? Если бы не было ничего важного, два старика
не пришли бы искать его вместе.

Старик Сюэ и старик Лю посмотрели друг на друга, затем старик Сюэ заговорил:

- Ваше величество, наш общий друг, Лю Чжимо, ранен. Я желаю поехать и повидаться с ним.
Если бы он назвал имя Лю Чжимо, император обратил бы на него больше внимания.

Услышав это, император нахмурился. В последнее время он был занят и у него не было
времени обратить внимание на ситуацию Лю Чжимо.

- Скажите мне, что там случилось? Он чувствовал, что Лю Чжимо определенно не был ранен
случайно, он хотел посмотреть, кто осмелился выступить против чиновников императорского
двора.

Старик Сюэ опустил голову и объяснил всю ситуацию. После того, как он закончил говорить,
лицо императора стало холодным. Кто мог послать людей убить Лю Чжимо?

- С мастером Лю Чжимо все в порядке?

- Не волнуйтесь, у внука все более или менее. Старик Сюэ ответил:

- Я прошу Ваше Величество отправить меня в округ Нинхуа.

Старик Лю сделал шаг вперед и сказал, опустив голову:

- Ваше величество, моего младшего сына больше нет в живых. Сейчас я боюсь за своего внука
тоже… Пожалуйста, пришлите Сюэ взглянуть на моего внука. Сказав это, он опустился на
колени.

Увидев Старика Лю, стоящего на коленях, старик Сюэ тоже последовал его примеру.

Император пощипал виски от легкой головной боли. Он на мгновение задумался, прежде чем
кивнуть. Он также не хотел, чтобы что-нибудь случилось с сыном его младшего брата.

- Благодарю вас, ваше величество.

Император дал старику Сюэ два месяца времени, чтобы тот сделал за это время все дела и
вернулся обратно.

Два месяца - это лучше, чем ничего.

Старик Сюэ еще раз поблагодарил императора, прежде чем уйти со стариком Лю.

После того, как они ушли, Гао Сун взял письмо и вошел. Император вскрыл письмо и увидел,
что оно от господина Ло, который также предложил ему послать старика Сюэ в уезд Нинхуа,
чтобы взглянуть на раны Лю Чжимо.

Император отложил письмо в сторону и вздохнул, надеясь, что с Лю Чжимо все в порядке.



Он все еще хотел посмотреть, сможет ли Лю Чжимо изменить округ Нинхуа. Он всегда с
нетерпением ждал доклада Лю Чжимо о террасных полях, но кто знал, что нечто подобное
произойдет в мгновение ока?

Может быть, кто-то не хотел, чтобы этот план был осуществлен?

- Гао Сун, Лю Чжэнь послал своих солдат защищать Лю Чжимо?

- Да...

Император кивнул, затем махнул рукой в сторону Гао Сун, приказывая ему спуститься, он
хотел, чтобы тот вел себя тихо.
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